
CM-180SW2
MAX:100mA

1280(H)x720(V)

600TV Lines

CMOS,1/3

-20°C to +65°C

1.High Quality COS lmage Sensor for High Resolution & Night Time Visibility
2.Mirror/Standard lmage Selectable
3.Parking Line ON/OFF Selectable
4.Different Display Modes Selectable
5.Water Resistant with IP68 Standard

1.Parking Line ON/OFF

 When the camera is on, press and hold the button for 3 seconds, the parking line will be ON 

 or OFF(the screen will show the words “parking line off” or “parking line on” ).
2. Mirror/ Standard Image Selectable

When the camera is  off, press and hold the button, meanwhile put the power on. When the 

“REAR VIEW” shows up, then release the button, it is REAR VIEW mode; If you need front view, 
  keep on pressing the button for 3 seconds more until  there is “FRONT VIEW” on the screen.
3. Display Modes Hide and Recovery
 When the camera is on, switch to the unwanted mode and press and hold the button for 
 6 seconds, the current mode is hidden. The setting is saved automatically for next time use. 
 When the camera is power off, press the button and hold, meanwhile, put the power on. Release 
 the button when “ REAR VIEW ” shows on the screen. All the modes in rear view will be recovered.
 If need to recover the hidden modes in front view, please keep on pressing the button for 3 seconds
 more when “ FRONT VIEW” shows on the screen. 

Color video out : 1.0Vp-p75(ohm)

Yes(IP68)

0.2 Lux

Default mode. Recommended for 
reversing backwards.

Recommended only when
reversing towards a passage
or there's suspicious obstacle 
at the corner.

Recommended when 
approachinga wall or a 
big standing obstacle.

Recommended only 
when reversing in 
crowded surroundings

Recommended for 
reversing straight
backwards towards a wall trigger wire
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Button Use Instructions

1.Capteur d’lmage CMOS de haute qualité pour haute résolution et vision nocturne
2.Sélection d’lmage Miroir / Standard 
3.Ligne de stationnement ON / OFF sélectionnable
4.Différents modes d'affichage sélectionnable
5.Résistant à l'eau avec norme IP68

Instructions d'utilisation du bouton

1. Ligne de stationnement ON / OFF
Lorsque l'appareil photo est allumé, maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes, la    
ligne de stationnement sera activée ou OFF (l'écran affichera les mots "ligne de 
stationnement" ou "ligne de stationnement activée").
2. Miroir / image standard sélectionnable
Lorsque l'appareil photo est éteint, appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 
ce temps. Quand le "REAR VIEW" apparaît, puis relâchez le bouton, c'est le mode 
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3. Modes d'affichage Masquer et récupération
Lorsque l'appareil photo est allumé, passez en mode non désiré et appuyez sur le bouton 6 
secondes, le mode actuel est caché. Le réglage est enregistré automatiquement pour la prochaine 
utilisation. Lorsque l'appareil photo est éteint, appuyez sur le bouton et maintenez, pendant ce 
temps, mettez le pouvoir. Libération le bouton lorsque "REAR VIEW" apparaît sur l'écran. Tous les 
modes en vue arrière seront récupérés. Si besoin de récupérer les modes cachés en vue de face, 
s'il vous plaît continuez à appuyer sur le bouton pendant 3 secondes plus quand "FRONT VIEW" 
apparaît sur l'écran.

1.Sensor de lmage CMOS calidad superior de alta resolución y nocturnas visibilidad
2.Espejo / lmage estándar seleccionable
3.Línea de estacionamiento de encendido / apagado
4.Diferentes modos de visualización seleccionables
5.Resistente al agua con IP68 estándar

Instrucciones para usar el botón

trigger wire

1. Línea de Estacionamiento ON / OFF
Cuando la cámara está encendida, presione y mantenga presionado el botón durante 3 
segundos, la línea de estacionamiento estará encendida o DESACTIVADO (la pantalla 
mostrará las palabras "línea de estacionamiento apagada" o "línea de estacionamiento 
encendida").
2. Espejo / imagen estándar seleccionable
Cuando la cámara esté apagada, mantenga presionado el botón mientras lo enciende. Cuando 
Se visualiza "REAR VIEW", luego suelte el botón, es el modo VISTA TRASERA; Si necesita una vista

 frontal, Mantenga presionado el botón durante 3 segundos más hasta que aparezca 
"FRONT VIEW" en la pantalla.

3. Ocultar y recuperar modos de pantalla
Cuando la cámara está encendida, cambie al modo no deseado y mantenga presionado el 
botón por 6 segundos, el modo actual está oculto. La configuración se guarda 
automáticamente para el uso de la próxima vez. Cuando la cámara esté apagada, mantenga 
presionado el botón, mientras tanto, enciéndalo. Lanzamiento cuando aparece "REAR 
VIEW" en la pantalla. Todos los modos en la vista posterior se recuperarán. Si necesita 
recuperar los modos ocultos en la vista frontal, siga presionando el botón durante 3 
segundos más cuando se visualiza "FRONT VIEW" en la pantalla.
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REAR VIEW; Si vous avez besoin de vue de face, continuez d'appuyer sur le bouton pendant 3 
secondes de plus jusqu'à ce que "FRONT VIEW" apparaisse sur l'écran.

No

600 líneas de TV
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